
 

 

 

Bо кузнице              Dans la forge 

Во ку‐ во кузнице, во кузнице,/x 2/ 

Во кузнице молодые кузнецы./x 2/ 

 

Они‐ они куют, они куют, /x 2/ 

Они куют, приколачивают, 

К себе Дуню приговаривают. 

‐« Пойдём, пойдём, Дуня, пойдём, Дуня, 

Пойдём, Дуня, в огород  из  ворот ! /x 2/ 

Сошьём, сошьём Дуне, /x 2/ 

Сошьём Дуне сарафан, сарафан ! /x 2/ 

Носи, носи, Дуня, /x 2/ 

Носи, Дуня, не марай, не марай ! /x 2/ 

По пра‐ по праздничкам, /x 2/ 

По праздничкам надевай, надевай ! /x 2/ 

 

По бу‐ по будничкам, /x 2/ 

По будничкам сберегай, сберегай ! » /x 2/ 

 

Попал, попал Дуне, /x 2/ 

Попал Дуне таракан в сарафан. /x 2/ 

 

Проел, проел Дуне, /x 2/ 

Проел  Дуне таракан сарафан. /x 2/ 

Va kou ‐ va kouznitsé, /x 2/ 

Va kouznitsé maladyié kouzniétsy. /x 2/ 

 

Ani, ani kouïout, /x 2/ 

Ani kouiout, prikalatchivaiout 

K sibié Douniou prigavarivaiout. 

 

‐“Païdiom, païdiom, Dounia, /x 2/ 

Païdiom, Dounia, v agarot iz varot ! /x 2/ 

 

Sachiom, sachiom Dounié, /x 2/ 

Sachiom Dounié sarafane, sarafane ! /x 2/ 

 

Nassi, nassi Dounia, /x 2/ 

Nassi, Dounia, nié maraï ! /x 2/ 

 

Pa pra ‐ pa prazdnitchkam, /x 2/ 

Pa prazdnitchkam nadivaï ! /x 2/ 

 

Pa bou ‐ pa boudnitchkam, /x 2/ 

Pa boudnitchkam zbirigaï ! » /x 2/ 

 

Papal, papal Dounié, /x 2/ 

Papal Dounié  tarakane  f sarafane. /x 2/ 

 

Praièl, praièl Dounié, /x 2/ 

Parièl Dounié tarakane f sarafane ! /x 2/ 

 

Dans la forge il y a de jeunes forgerons.    Prends-la, Dounia, mais ne la salis pas ! 
Ils forgent et tapent le fer.     Porte-la les jours de fête  
Ils appellent Dounia :      Et prends-en soin les autres jours ! » 
-« Allons, Dounia, au potager !     Mais un cafard s’est introduit  dans la robe 
On va te coudre une belle robe.     Et il y a fait un gros trou ! 
 

  
 


